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1.
Das FNP Verbindungstablar ermdglicht die (nachtragliche)

Erweiterung eines FNP Regals in der Breite. Dabei werden zwei
eigenstandige Regale zu einer Regaleinheit verbunden.

1. Eines der beiden FNP Regale an der gewlinschten Position
aufstellen (entfallt bei Erweiterung eines bestehenden Regals).

2. Zweites Regal mit einem Abstand von einem Tablar aufbauen.

3. Bei beiden Regalen die Tablare und Nieten entfernen, die
jeweils an die innere Regalseite angrenzen.

The FNP connecting board allows the (later) extension of a FNP
shelf widthways. This involves connecting two independent shelves
together to form a shelf unit.

1. Install one of the two FNP shelves in the required position (not
necessary if an existing shelf is being extended).

2. Install the second shelf with a spacing of one shelf board.

3. For both shelves, remove the shelf boards and rivets that adjoin
the inner side of the shelf.
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4. In den Freiraum zwischen den beiden Regalen die Verbindungs-
tablare einsetzen. Dazu die Aluminium-Schienen der Regale
jeweils leicht aus der Nut ziehen, sodass die seitlichen Metallha-
ken des Verbindungstablars zwischen Regalseite und Alumini-
um-Schiene aufliegen a.

5. Anschlieend die entnommenen Nieten b und die entnomme-
nen Tablare einsetzen.

4. Insert the connecting boards into the space between the two
shelves. To do this, pull the aluminium rails of the shelves slightly
out of the groove so that the connecting board's metal hooks at the
side rest between the side panel and the aluminium rail a.

5. Then insert the removed rivets b and the removed shelf boards.



